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1. Область применения и нормативные ссылки 

Программа вступительного испытания сформирована на основе федеральных государственных 

образовательных стандартов высшего образования по программам специалитета или магистратуры. 

 

2. Структура и процедура проведения собеседования 

Вступительное испытание по научной специальности основной образовательной программы 

высшего образования – программы подготовки научных и  научно-педагогических кадров в аспирантуре 

«Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика» по научной специальности 

5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика проводится в формате 

собеседования. Собеседование проходит в устной форме и состоит из двух частей: 

 

1. Собеседование по вопросам в соответствии с направленностью будущей научно- 

исследовательской работы (диссертации). 

Абитуриент готовит к собеседованию блок вопросов, соответствующих научной специальности 

будущей научно-исследовательской работы (диссертации), из представленной ниже программы 

собеседования. 

Время для подготовки — 30 минут. 

2. Собеседование о планируемом диссертационном исследовании. 

Примерные вопросы: 

▪ В каких исследовательских проектах Вы участвовали? 

▪ Какие успехи можете отметить в данных проектах? 

▪ Насколько самостоятельны Вы были в работе над предыдущими исследованиями? 

▪ Расскажите об одном из Ваших исследований подробнее: цели, задачи, методы исследования, 

полученные результаты. 

▪ С чем справлялись легко, а что приходилось преодолевать в предыдущей работе?  

▪ Расскажите об планируемых Вами исследованиях подробнее: цели, задачи, методы исследования, 

предполагаемые результаты. 

▪ Какими методами исследования Вы владеете? 

▪ Какая дополнительная подготовка в процессе обучения Вам понадобится? 

 

Собеседование проводится на русском или английском языке (по желанию абитуриента). По 

предварительному согласованию с абитуриентом собеседование может проводиться дистанционно с 

использованием информационных технологий. 

 

3. Критерии оценки собеседования 

Максимальная возможная оценка в соответствии с перечисленными критериями за две части 

собеседования составляет 50 баллов. 

В первой части собеседования комиссия оценивает уровень ответов абитуриента на вопросы тем 

программы. Каждый вопрос оценивается по 15-балльной шкале. 

Вторая часть собеседования с абитуриентом оценивается исходя из 20 баллов. Оценивается умение 

абитуриента проводить самостоятельные исследования, знание методов, имеющийся опыт 

исследовательской деятельности. 

 

Критерии оценивания Баллы 

Ответ полный, логичный. Экзаменующимся продемонстрированы хорошее знание 

лингвистической и литературоведческой терминологии, четкие представления об 

основных направлениях исследований и научных парадигмах. 

13-15 



 

 

Ответ четкий, полный, логичный, с незначительными замечаниями. 9-12 

Ответ неполный, допущены существенные фактологические ошибки, нарушена логика 

ответа. 

4-8 

Ответ на поставленный вопрос не дан. 0-3 

 

Оценка за собеседование от 0 до 14 баллов включительно считается неудовлетворительной. Для 

участия в конкурсе по итогам собеседования необходимо набрать суммарно не менее 15 баллов. 

 

 

4. Содержание программы собеседования 

Абитуриент готовит для собеседования вопросы в соответствии с направленностью (научной 

специальностью) будущей научно-исследовательской работы (диссертации), указанной в заявлении о 

поступлении в аспирантуру. 

Поступающие на научную специальность 5.9.8. «Теоретическая, прикладная и сравнительно- 

сопоставительная лингвистика» выбирают вопросы одного из подразделов программы в соответствии с 

направленностью будущей научно-исследовательской работы (диссертации) - «Теория языка», 

«Сравнительно-сопоставительная лингвистика» или «Прикладная и математическая лингвистика». 

 

Научная специальность 5.9.8 Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставительная 

лингвистика. 

Абитуриент выбирает вопросы одного из разделов программы в соответствии со своей 

специализацией. 

 

РАЗДЕЛ 1. ТЕОРИЯ ЯЗЫКА. 

 

1.1. ОБЩАЯ ТЕОРИЯ ЯЗЫКА 

 

Язык как объект лингвистики. Естественные и искусственные языки. Функции языка. Знаковая 

природа языка. Язык, речь, речевая деятельность. 

Язык и мышление, их взаимодействие. Язык и коммуникация. Отражение коммуникативных целей 

в структуре языка. Язык и общество, язык и культура. Социальная стратификация языка. Развитие языка. 

Проблема происхождения языка. Множественность языков. 

Язык как система/механизм/устройство. Грамматика и словарь как два компонента структуры 

языка. 

Лексические и грамматические значения. Грамматические категории. 

Грамматические правила и их типы: предписывающие, разрешающие, конфликтно- разрешающие. 

Уровни языка. Модели языка. Интегральные уровневые модели: трансформационная порождающая 

грамматика, модель «Смысл <=> текст». Основные языковые единицы: фонема, морфема, слово, 

словосочетание, предложение, текст. 

Проблема дискретного/недискретного в языке. Принципиальная «нечеткость» лингвистических 

понятий. Понятие прототипа. Общая характеристика лингвистических знаний: система лингвистических 

дисциплин. Лингвистика и смежные науки. Связь с естественными науками: математика, физика, 

биология, физиология, нейрофизиология, кибернетика, теория информации, искусственный интеллект. 

Связь с гуманитарными науками: семиотика, философия, логика, психология, социология, культурология, 

антропология, этнография, история, филология, литературоведение. Краткая история языкознания. 

Современное состояние лингвистики. Выдающиеся лингвисты XX века: И.А. Бодуэн де Куртенэ, А.М. 

Пешковский, Ф. де Соссюр, Э. Сепир, Л. Блумфилд, Л. Ельмслев, Р. Якобсон, Н. Трубецкой, Н. Хомский. 

 

Основная литература 



 

 

Алпатов В.М. История лингвистических учений. ЯСК. М.: 1999. (или в любом другом издании) 

Бенвенист Э. Общая лингвистика. Прогресс, М.: 1974. 

Вахтин Н.Б. и Е.В. Головко. Исчезающие языки и задачи лингвистов-североведов // Малые языки и 

традиции: существование на грани. Новое издательство, М.: 2005. 

Вежбицка А. Семантические примитивы. // Семиотика. Радуга, М.: 1983. Зализняк А.А. О 

профессиональной и любительской лингвистике. 2008. Зализняк А.А. Слово о полку Игореве: взгляд 

лингвиста. ЯСК, М.: 2004. 

З.А. Зорина И.А., Полетаева, Ж.И. Резникова. Основы этологии и генетики поведения. МГУ: 2002 

Казакевич О.А. и А.Е. Кибрик. Малые языки на постсоветском пространстве. // Малые языки и 

традиции: существование на грани. Новое издательство, М.: 2005. 

Кибрик А.Е. Константы и переменные языка. Алетейя, СПб.: 2003. 

Кибрик А.Е. Очерки по общим и прикладным вопросам языкознания. МГУ, М.: 1992. Падучева Е.В. 

Презумпция и пресуппозиция. (Электронные материалы проекта rusgram) Плунгян В.А. Лекция о 

корпусной лингвистике на сайте www.polit.ru. 

Поливанов Е.Д. Статьи по общему языкознанию. Главная редакция восточной литературы, М.: 1968. 

Соссюр Ф. Курс общей лингвистики. ОГИЗ, М.: 1933. (или в любом другом издании) Чуковский 

К.И. Живой как жизнь. Разговор о русском языке. Молодая гвардия, 1962. Якобсон Р.О. В поисках 

сущности языка. // Семиотика. Радуга, М.: 1983. 

Апресян Ю.Д. Интегральное описание языка и системная лексикография. II. ЯСК, М.: 2009 Якобсон 

Р.О. Избранные работы. Прогресс, М.: 1985. 

 

 

1.2. ОБЩАЯ ФОНЕТИКА 

 

Модель речевой коммуникации. Речевой акт, характеристики высказывания; языковые и 

внеязыковые этапы продукции и восприятия речи, обеспечивающие их механизмы. 

Психофизиологическая и акустическая база фонетики. Анатомия речевого аппарата, функции 

важнейших речевых органов. Акустика речи. Акустические характеристики основных классов звуковых 

сегментов (гласные, сонорные, шумные). Основные просодические параметры, их слуховые корреляты. 

Методы и средства исследования акустических параметров речи (осциллографический и 

спектрографический анализ, анализ просодических параметров). 

Понятие классификации и фонетические признаки как классификаторы. Фонетические 

возможности человека и их отражение в универсальных классификациях: артикуляторные классификации; 

акустические классификации. Принципы фонетической транскрипции. 

Основные положения классической фонологии. Фонемы и фоны: понятие оппозиции; виды 

оппозиций: смыслоразличительные и несмыслоразличительные; фонема как класс; основной аллофон 

фонемы; фонема как пучок различительных признаков; фонематическая и фонетическая транскрипция; 

Системное описание фонемного инвентаря: логическая классификация оппозиций по Н.С. Трубецкому; 

типы нейтрализации различительных признаков. Основные особенности Московской фонологической 

школы. Фонема как класс звуков, позиционно чередующихся в составе морфемы. Функционирование 

фонемных противопоставлений: сильные и слабые позиции; вариации и варианты; понятие гиперфонемы. 

Динамические (процессуальные) модели звуковой системы. Фонологический компонент как часть 

интегральной модели языка. 

Элементы прикладной фонетики. Автоматический синтез речи. Автоматическое распознавание 

речи. 

 

Основная литература 

Аванесов Р. И. Русское литературное произношение. М., 1984. [C. 7–17; 31–38; 52–76; 275–377. 

Бондарко Л. В. Фонетика современного русского языка. СПб., 1998. 

Глисон Г. Введение в дескриптивную лингвистику. М., 1959. С. 224–300. Деркач М. Ф. и др. 

http://www.polit.ru/


 

 

Динамические спектры речевых сигналов. Львов, 1983. Кодзасов С. В., Кривнова О. Ф. Современная 

американская фонология. М., 1981. 

Кодзасов С. В., Кривнова О. Ф. Фонетика в модели речевой деятельности // Прикладные аспекты 

лингвистики. М., 1989. 

Трубецкой Н. С. Основы фонологии. М., 1960. С. 36–255; 272–285. 

Фант Г. Акустическая теория речеобразования. М., 1964. С. 17–39; 199–216. 

Чистович Л. А. и др. Физиология речи. Восприятие речи человеком. Л., 1976. C. 9–34; 171–181. 

Якобсон Р., Фант Г., Халле М. Введение в анализ речи. Различительные признаки и их корреляты // 

Новое в лингвистике. Вып. II. М., 1962. 

 

 

1.3. ОБЩАЯ МОРФОЛОГИЯ 

 

Понятие морфологического уровня представления языка. Морфема как основная единица 

морфологического уровня. Понятие синтактики. Морфема как множество (алло) морфов. Супплетивизм. 

Типы морфем. Корни и аффиксы (суффиксы, префиксы, пиркумфиксы, инфиксы, трансфиксы; 

интерфиксы). Пустые и нулевые морфемы. 

Морфологические операции (чередования, редупликации). Конверсия. 

Общее представление о флексии. Флексия и основа. Словоформа как минимальная автономная 

единица текста. 

Фонетическая словоформа. Понятие клитики. Виды клитик; элементы, наиболее часто 

клитизируемые в языках мира. Грамматическая словоформа (= лекса). Парадигма. Аналитические 

словоформы. Понятие лексемы. Словоизменительные типы (грамматические разряды). 

Универсальность противопоставления имен и глаголов. Проблема прилагательных, наречий, 

предлогов и ее решение в разных языках. Значение морфологических единиц. Лексические, 

словообразовательные и грамматические (словоизменительные и словоклассифицирующие) значения. 

Денотативные, коммуникативные и «шифтерные» категории. 

Обзор основных грамматических и квазиграмматических противопоставлений в языках мира. 

Категории, ориентированные на выражение синтаксических отношений. Общее понятие согласования; 

согласовательный класс. Типы согласовательных систем. Отличие согласовательных классов от 

классификаторов. Общее понятие синтаксической зависимости; падеж как способ морфологического 

выражения типов зависимости у имен. Системы падежей. 

Локализация и партитивность как категории, типично выражаемые в составе падежной системы. 

Категории, выражающие при главном элементе наличие у него зависимого: изафет, посессивность, 

статус. Общее понятие актанта, синтаксической и семантической роли, диатезы; залог и актантная 

деривация как разные типы преобразования базовой диатезы. Понятие дейксиса; категории, 

ориентированные на выражение дейктических отношений. 

Местоимения как особый класс лексем; указательные местоимения и дейктические системы. 

Понятие «лица»; системы личных местоимений. 

Время глагола как дейктическая категория; абсолютное и относительное время (таксис); категория 

временной дистанции (remoteness). 

Типичные категории имени: детерминация, оценочность, число. Число и собирательность. 

Типичные категории глагола: противопоставления, связанные с аспектуальностью и модальностью. 

Итеративность, дуративность/прогрессивность, перфективность/комплетивность, результативность. 

Перфект и результатив. Связь аспектуальных противопоставлений с семантической классификацией 

предикатов. Понятие модальности и категория наклонения; синтаксический аспект наклонения. 

Эвиденциальность. Грамматическая типология; проблема сопоставимости грамматических 

категорий разных языков. Кумулятивное выражение граммем; характерные случаи кумуляции. 

Понятие «глагольной системы»; типы глагольных систем в языках мира. 

Морфология и смежные уровни языка. Морфология и фонология: основные понятия морфонологии. 



 

 

Чередования как центральный объект морфонологического описания. Фонологические, морфологические, 

лексические чередования. 

Лексическое и синтаксическое словосложение. Инкорпорация. Понятие словообразования; место 

словообразования в модели языка. Деривация и композиция (словосложение). 

Морфологическая типология языков. Опыты типологической классификации языков (Э. Сепир; В. 

Скаличка; Дж. Гринберг). Агглютинация и фузия как разные стратегии организации морфем в более сложные 

комплексы. Флективность как преобладание кумулятивных грамматических показателей. Аналитизм. 

Изоляция. Проблема диахронических источников для формирования грамматических категорий 

(«грамматикализация»). 

 

Основная литература 

Касевич В. Б. Семантика. Синтаксис. Морфология. М.: Наука, 1988 (Гл. III). 

Лайонз Дж. Введение в теоретическую лингвистику. / Пер. с англ. М.: Прогресс, 1978 (Гл. 2, 4-8). 

Мельчук. И. А. Курс общей морфологии. Том I (Введение; Часть первая: Слово). М.: Прогресс, ЯРК; Вена: 

WSA, 1997. 

Мельчук И. А. Курс общей морфологии. Том II (Часть вторая: Морфологические значения). М.: 

ЯРК; Вена: WSA, 1998. 
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1.4. ОБЩИЙ СИНТАКСИС. 

Синтаксис в уровневых моделях языка. Синтаксис и морфология (морфосинтаксис). Синтаксис и 

семантика (семантика синтаксиса). Структуральный синтаксис. 

Центральное положение синтаксиса в порождающей грамматике. Синтаксис в модели «Смысл – 

текст», в референциально-ролевой грамматике. Понятие глубинного и поверхностного синтаксиса как 

уровней синтаксического описания. Автономный синтаксис. 

Основные синтаксические единицы. Предложение как максимальная синтаксическая единица. 

Предложение и высказывание (язык – речь). Иллокутивные типы высказываний. 

Различные типы предложений (простые – сложные, главные – зависимые, полные – неполные, 



 

 

глагольные – именные и т.п.). Предложение (sentence) и клауза (clause). Предложение и пропозиция. 

Предикатно-аргументная структура. 

Актанты и сирконстанты. Различные трактовки термина словосочетание.Синтагма как модель 

словосочетания. 

Составляющая. Типы составляющих. Именная группа.Предложная группа. Глагольная группа. 

Слово, словоформа, синтаксические основания классификации слов по частям речи. 

Сверхфразовые единства. Дискурс (связный текст). Закономерности построения дискурса. 

Анафорические отношения. Кореферентность и консигнификация. Типы заместителей (анафоров). 

Синтаксические отношения в словосочетании, эндоцентрическая – экзоцентрическая конструкция, 

сочинение – подчинение. 

Формальные средства выражения синтаксических отношений: словоизменительные морфемы, 

служебные слова. Порядок слов, интонация, словарная информация (синтактика слова). 

Понятие управления. Валентности слова и модель управления. Семантические и синтаксические 

валентности, соотношение между ними. Сильные и слабые валентности. 

Понятие согласования. Принципиальные различия между понятиями согласования и управления, 

их отношение к универсальной грамматике. Возможные определения понятия примыкания. 

Семантические отношения имени к глаголу, (семантические/тематические роли). Падежная рамка. 

Соотношение падежных рамок с поверхностной структурой. 

Дейктически-ориентированные, коммуникативно-ориентированные и ролевые языки. 

Номинативный, эргативный, активный строй предложения. Синтаксические процессы. Синтаксическая 

синонимия и омонимия. Понятие трансформации, его значение для общей синтаксической теории. 

Понятие диатезы. Залог и диатеза. Актив, пассив, медий. Рефлексивы, реципрок. Актантная деривация. 

Каузативизация. Дезагентивизация. Введение сирконстантов в актантную структуру. Релятивизация. 

Относительное предложение и способы его оформления. Рестриктивные и описательные относительные 

предложения. 

Относительное предложение в трансформационной грамматике. Синтаксическая редукция, ее 

функции и типы. Эллипсис. Синтаксический нуль. Синтаксическое выделение. 

Теория актуального членения. Тема и рема. Отношение актуального членения к грамматическому. 

Средства выражения актуального членения. Коммуникативные свойства именных групп (данное, 

контрастивность, определенность, топик, антитопик, эмпатия; фокус внимания). 

Референция. Типы актуализаторов. Референтные и нереферентные именные группы. 

Способы представления поверхностно-синтаксической структуры. Дерево непосредственных 

составляющих. Дерево зависимостей. Переход от дерева непосредственных составляющих к дереву 

зависимостей и обратно. Поверхностно- синтаксические отношения русского языка. Проективность. 

Случаи нарушения проективности. Понятие глубинной структуры в современной лингвистике. 

Семантическое и глубинно-синтаксическое представление. 

Синтаксическое представление в реляционной грамматике, в референциально-ролевой грамматике. 

Элементы порождающией грамматики. Общее представление о трансформационной грамматике 

(стандартная теория 60-х годов). Базовая НС-структура. Разложение вспомогательного глагола, именной 

группы, глагольной группы. Типы трансформационных процессов. 

Современное состояние порождающей грамматики. Теория управления и связывания.  
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1.5. СЕМАНТИКА 

 

Двойственность предмета семантики: значение и смысл. Место семантики в грамматике 

(интегральном описании языка). Соотношение семантики с традиционными лингвистическими 

дисциплинами: фонологией, морфологией, синтаксисом, лексикологией. 

Соотношение лингвистической семантики с одноименными разделами других наук – логической 

семантикой, психосемантикой. Значение в структуре языкового знака. Означающее (план выражения) и 

означаемое (план содержания) как две стороны языкового знака. Характер связи между означаемым и 

означающим: конвенциональность, индексальность, иконичность. 

Проблема композициональности значения; денотативный, сигнификативный, прагматический, 

коммуникативный и синтаксический слои (зоны) значения слова; референциальный, 

внешнеситуационный, прагматический, упаковочный и логический компоненты смысла предложения; 

актуальное, узуальное, виртуальное значение; лингвистическое и энциклопедическое значение. 

Лексическая семантика. Лексическое и грамматическое значение. Понятие семантического поля и 

важнейшие корреляции между его членами: синонимия, гипонимия, антонимия, конверсивность, другие 

лексические функции типа «замен», ассоциативные отношения. Тезаурус как модель парадигматической 

структуры плана содержания языка. Два вида тезаурусов: идеографические словари и тезаурусы 

информационно-поискового типа. Принципы и методы описания лексического значения. Представление 

значения слова в виде комбинации элементарных семантических единиц (сем, атомов смысла, 

семантических примитивов и т.п.). Компонентный анализ лексических значений. Соотношение 

компонентного и тезаурусного способов представления лексического значения. Критика компонентного 

анализа с позиций когнитивного подхода к языку. Способы представления значения слова в когнитивной 

семантике: схемы, фреймы. Лексическая синтагматика: семантические валентности слова; семантическая 

сфера действия как обобщение понятия семантической валентности; сочетаемостные ограничения. 

Семантическая, лексическая и морфосинтаксическая сочетаемость. Инструменты описания 



 

 

лексической синтагматики: модель управления, лексические функции, селекционные ограничения. 

Проблема лексической многозначности (полисемии). Диффузность значения и возникающие в 

связи с этим проблемы его словарной презентации. 

Существующие подходы к описанию многозначности; формулировка инвариантного значения и 

правил его контекстуальной модификации. Граница между полисемией и омонимией. 

Топологические типы многозначности: радиальная, цепочечная и радиально-цепочечная. 

Метафора, метонимия, синекдоха как основные типы семантических корреляций между значениями 

многозначного слова и попытки их когнитивного моделирования. Фразеология: устойчивость и 

идиоматичность. 

Буквальный смысл высказывания и его актуальный смысл в данной ситуации общения. Прямой и 

косвенный способы передачи смысла. Эксплицитная и имплицитная информация в высказывании. 

Виды имплицитной информации: пресуппозиции, условия успешности, импликатуры дискурса. 

Основные компоненты смысла высказывания. 

Пропозициональный компонент. Референциальные статусы языковых выражений и способы их 

репрезентации. Прагматический компонент, его иллокутивный и дейктический аспекты. 

Иллокутивная функция высказывания и способы ее репрезентации. Коммуникативный компонент 

(упаковка), его основные категории и способ их репрезентации. Логический компонент (членение смысла 

на ассерцию и презумпции). 

Семантические метаязыки. Словарь семантического языка. Синтаксис семантического языка. 

Типология семантических метаязыков. Разграничение правильных и аномальных высказываний как одна из 

способностей человека, к которой апеллируют при построении лингвистических теорий. Виды 

аномальности: грамматическая, семантическая, концептуальная. Семантическая аномалия и логическое 

противоречие. 

Эксперимент в семантике. Эксперименты с использованием денотатов или их моделей. 

Семантические тесты: на свободную интерпретацию, вопросно- ответный, импликативный и др. 

Ассоциативные эксперименты.Перевод как экспериментальная проверка правильности семантических 

описаний. 

Семантика в теории порождающих грамматик. Семантика в моделях понимания текста на 

естественном языке и других моделях класса «искусственный интеллект». 
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Филлмор Ч. Фреймы и семантика понимания // Новое в зарубежной лингвистике. Вып. XXIII. М., 

1988. [С. 52–90.] 

Чейф У. Память и вербализация прошлого опыта // Новое в зарубежной лингвистике. Вып. XII. М., 

1983. [С. 35–73.] 
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РАЗДЕЛ 2. СРАВНИТЕЛЬНО-СОПОСТАВИТЕЛЬНАЯ ЛИНГВИСТИКА 

 

2.1. СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

Сущность понятия «сравнительно-историческое языкознание». Ф. де Соссюр и разграничение 

между синхронией и диахронией. Отличие сравнительно-исторического языкознания от типологического. 

Историческое языкознание как наука о языковых изменениях. Классификация языковых изменений по 

уровням: фонетические, грамматические, лексико-семантические. Неизбежность и непредсказуемость 

языковых изменений. Дивергенция и конвергенция, их роль в языковом развитии. Понятия языковой семьи 

и праязыка. Проблема соотношения дивергенции и конвергенции, возможности «смешанных» языков. 

Младограмматическая школа и ее роль в формировании основных теоретических постулатов и 

понятийного аппарата компаративистики. Понятия регулярного фонетического соответствия и звукового 

закона. Проблема исключений из действия звуковых законов, ее решение у младограмматиков.  

Изменения по аналогии, их «конструктивная» роль в противовес «деструктивному» воздействию 

звуковых изменений. Другие возможности объяснения нерегулярных изменений: экспрессивный характер 

лексики, частотность форм, диалектные смешения. 



 

 

Проблемы определения и доказательства языкового родства. Случайные сходства в звучании и 

значении морфем, их неизбежность между любыми языками мира. Проблема отличения случайных сходств 

от системных. Регулярные фонетические соответствия как обязательное условие языкового родства. 

Возможность установления фонетических соответствий между языком-донором и языком- акцептором при 

тесных языковых контактах. Понятия базисной и культурной лексики, опора на базисную лексику при 

установлении фонетических соответствий. Системные грамматические сходства внутри парадигм как 

доказательство языкового родства. 

Генеалогическая классификация языков. «Древесная» и «волновая» модели языковой 

классификации, их достоинства и недостатки. Понятие языковой изоглоссы. Основные принципы 

генеалогической классификации; метод общих инноваций. Роль сравнительно-исторического метода в 

классификации языков. Альтернативные методы классификации («массовое сравнение» Дж. Гринберга), 

причины критического отношения к ним. Уровни классификации: группы, семьи, макросемьи. Основные 

языковые семьи Евразии, их примерный состав (индоевропейская, уральская, тюркская и др.). 

Статистические методы как контрольный способ обоснования языкового родства. Ограниченность 

применения статистических методов; теоретические и технические проблемы, влияющие на достоверность 

результатов. М. Сводеш и лексикостатистический метод. Постулат константной скорости изменения 

базисной лексики, его теоретическое и эмпирическое обоснование. Глоттохронология — вычисление 

абсолютной даты языкового распада по аналогии с радиокарбонным методом. Критика глоттохронологии 

в работах Бергсланда-Фогта и других исследователей. 

Условные и абсолютные элементы в праязыковой реконструкции. Фонологическая реконструкция 

и возможность ее фонетической интерпретации. Дистрибутивный анализ рядов соответствий как основа 

фонологической реконструкции. Типологическая сверка фонологической реконструкции. Типология 

звуковых изменений: консонантизм, вокализм, супрасегментные средства. 

Семантическая реконструкция. Отсутствие универсальных семантических законов как серьезное 

препятствие на пути к восстановлению смысла морфемы. Типология семантических изменений. Основные 

виды изменений: метонимические и метафорические переносы. 

Реконструкция грамматических показателей. Основные проблемы, связанные с реконструкцией 

словоизменительных и словообразовательных морфем: неустойчивость, тенденция к кардинальным 

перестройкам системы, возможность нерегулярных соответствий в грамматических морфемах. 

Возможности грамматической реконструкции в языках изолирующего, агглютинативного, флективного 

типа. Реконструкция синтаксических параметров: порядок слов, строй предложения (alignment type). 

Понятие этимологии. Отличие этимологического словаря от исторического. Различия между 

этимологическим словарем одного языка и языковой семьи. Основные этапы этимологического анализа 

слова/морфемы. Внутренняя реконструкция, ее возможности и ограничения. Внешнее сравнение: 

параллели в родственных языках, оценка регулярности фонетических соответствий и типологичности 

семантических корреляций. Вычленение и обоснование заимствований. Роль сравнительно-исторического 

языкознания в реконструкции предыстории человечества, соотношение с археологией, генетикой и 

антропологией. Возможности реконструкции элементов материальной и духовной культуры в 

дописьменной истории на основании лингвистической реконструкции. Понятие прародины и основные 

методы ее восстановления для различных языковых семей. 

 

Основная литература: 

Блумфилд Л. Язык. Москва, 1999. 

Бурлак С. А., Старостин С. А.. Сравнительно-историческое языкознание. 2-е издание. М., 

«Academia», 2005. 

Мейе А. Введение в сравнительно-историческое изучение индоевропейских языков. М.-Л., 1938. 

Campbell, Lyle. Historical linguistics: an introduction. 3rd edition. Edinburgh University Press, 2013. 

Дополнительная литература: 

Арапов М. В., Херц М. М. Математические методы в исторической лингвистике. М., 1974. 

Гамкрелидзе Т. В., Иванов Вяч. Вс. Индоевропейский язык и индоевропейцы: Реконструкция и 



 

 

историкотипологический анализ праязыка и протокультуры. Тбилиси, 1984. Т. 2. 

Дыбо А. В. Семантическая реконструкция в алтайской этимологии. Соматические термины 

(плечевой пояс). М., 1996. 

Климов Г. А. Основы лингвистической компаративистики. М., 1990. 

Поливанов Е. Д. Труды по восточному и общему языкознанию. Сост., послесловие, комментарии и 

указатели Л.Р.Концевича. М., 1991. 

Сводеш М. Лексикостатистическое датирование доисторических этнических контактов (на 

материале племен эскимосов и североамериканских индейцев) // Новое в лингвистике. Вып. 1. М., 1960. 

Старостин С. А. Труды по языкознанию. М., Языки славянской культуры, 2007. Anttila R. Historical 

and Comparative Linguistics. Amsterdam, Philadelphia, 1989. Greenberg J. H. Language in the Americas. 

Stanford, 1987. 

Hock H. H., Joseph B. D. Language History, language change and language relationship. An Introduction 

to historical and comparative linguistics. Berlin, New York, 1996. 

 

 

2.2. ТИПОЛОГИЯ 

 

Лингвистические универсалии. Импликации и иерархии. Важнейшие типологические иерархии. 

Типы выборок и стратегии их формирования. Корпусные подходы в типологии. Важнейшие 

типологические базы данных онлайн. 

Холистические типологические классификации языков. История типологических классификаций. 

Классификации В. фон Гумбольдта, Э. Сэпира и Дж. Гринберга. 

Морфологическая типология. Флективность и агглютинативность. Синтетизм и аналитизм. 

Изолирующие языки. Инкорпорация. 

Общие проблемы диахронической типологии. Теория грамматикализации. Диахронические и 

синхронические обоснования в типологии. 

Лексическая типология. Задачи лексической типологии. Проблемы денотата. Проблемы, 

возникающие в результате межъязыкового сопоставления значений. Современный исследования по 

лексической типологии. 

Фонологическая типология. Типология вокалических систем. Типология консонантных систем. 

Типология слога. Просодическая типология. 

Типология морфологических средств. Аффиксация, инфиксация, редупликация, чередования. 

Конверсия. 

Аналитическое словоизменение. 

Вершинное и зависимостное маркирование в именной группе и клаузе. Посессивные конструкции. 

Основные грамматические категории имени: падеж, число, род. 

Основные грамматические категории глагола: время, вид, наклонение, эвиденциальность. 

Типология дейктических категорий: противопоставления в системе демонстративов, личный 

дейксис, число личных местоимений, логофоричность. 

Типология аргументных отношений. Основные стратегии кодирования ядерных аргументов. 

Эргативная и аккузативная стратегии, другие стратегии. Секундативная и индирективная стратегии в 

дитранзитивной конструкции. 

Типологии порядка слов. Порядок составляющих в клаузе и в ИГ. Основные обобщения и подходы. 

 

Основная литература 

Velupillai, V. (2012). An Introduction to Linguistic Typology. Amsterdam: John Benjamins Publishing 

Company. Retrieved from 

http://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&site=edslive&db=edsebk&AN=473816 

World Atlas of Language Structures. https://wals.info/ 

Jae Song (ed.) (2010). The Oxford handbook of linguistic typology. Oxford University Press. 

http://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&site=edslive&db=edsebk&AN=473816


 

 

Aikhenvald, A. Y., & Dixon, R. M. (Eds.). (2017). The Cambridge handbook of linguistic typology. 

Cambridge University Press. 

 

 

2.3. СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

 

Вариативность как свойство языка. Понятие социолингвистической переменной. Вариационная 

социолингвистика как самостоятельная лингвистическая парадигма. Исследования вариативности, 

связанной со стилем, классом, гендером. Метод социальных сетей. 

Изучение механизмов языковых изменений методами вариационной социолингвистики. 

Исследования в реальном времени (real time studies) и исследования в моделируемом времени (apparent 

time studies). Panel studies и trend studies как методы исследования механизма языковых изменений. 

Моделирование диахронических исследований: работа с разными поколениями говорящих. 

Стандартный (литературный) язык и норма. Стандартный (литературный) язык и географические 

варианты языка (диалекты, региональные варианты). Возникновение и формирование литературного 

языка. 

Варианты языка, связанные с территорией. Диалектные континуумы. Проблема «язык или диалект» 

как комплекс лингвистических, культурных, социальных и политических факторов. 

Многоязычие, лингвистические средства межэтнической коммуникации (лингва франка, койне, 

локальный билингвизм). Государственный язык, официальный язык. Языковая ситуация. Доминирующий 

язык и языковые меньшинства. Диглоссия. Понятие родной язык и его неоднозначность. 

Языковые контакты. Переключение кодов. Переключение кода VS заимствования. Типы 

заимствований (pattern vs. matter copy). Понятие языкового союза. Субстрат и суперстрат. Языковой сдвиг. 

Контактные языки. Пиджины, социальный контекст и модели пиджинизации. Язык-субстрат и 

языксуперстарт. Русские пиджины. Расширенные пиджины. Нативизация, креольские языки. Смешанные 

языки. 

Meyerhoff, Miriam 2010. Introducing Sociolinguistics, 2nd ed.. London/NY: Routledge. 

Беликов В.И., Крысин Л.П. Социолингвистика: Учебник для вузов. М.: Рос. гос. гуманит. ун-т, 2001. 

439 с. 

Вахтин Н.Б., Головко Е.В. Социолингвистика и социология языка. С-Пб.: Гуманитарная Академия, 

2004 г. 336 стр. 

Вахтин Н.Б., ред. Социолингвистика и социология языка. Хрестоматия. Издательство ЕУ. 2012. 

Новое в лингвистике. Вып. 7. Социолингвистика. Прогресс, 1975. 

 

 

РАЗДЕЛ 3. ПРИКЛАДНАЯ ЛИНГВИСТИКА 

 

3.1 ОБЩАЯ ТЕОРИЯ ЯЗЫКА 

 

Функции языка. Естественные и искусственные языки. 

Язык как система/механизм/устройство. Грамматика и словарь как два компонента структуры 

языка. 

Лексические и грамматические значения. Грамматические категории. 

Грамматические правила и их типы: предписывающие, разрешающие, конфликтно-разрешающие. 

Уровни языка. Модели языка. Интегральные уровневые модели: трансформационная порождающая 

грамматика, модель «Смысл <=> текст». Основные языковые единицы: фонема, морфема, слово, 

словосочетание, предложение, текст. 

Проблема дискретного/недискретного в языке. Принципиальная «нечеткость» лингвистических 

понятий. Понятие прототипа. Общая характеристика лингвистических знаний: система лингвистических 

дисциплин. Лингвистика и смежные науки. Связь с естественными науками: математика, физика, 



 

 

биология, физиология, нейрофизиология, кибернетика, теория информации, искусственный интеллект. 

Связь с гуманитарными науками: семиотика, философия, логика, психология, социология, культурология, 

антропология, этнография, история, филология, литературоведение. 

 

Основная литература 

Алпатов В.М. История лингвистических учений. ЯСК. М.: 1999. (или в любом другом издании) 

Бенвенист Э. Общая лингвистика. Прогресс, М.: 1974. 

Вахтин Н.Б. и Е.В. Головко. Исчезающие языки и задачи лингвистов-североведов // Малые языки и 

традиции: существование на грани. Новое издательство, М.: 2005. 

Вежбицка А. Семантические примитивы. // Семиотика. Радуга, М.: 1983. Зализняк А.А. О 

профессиональной и любительской лингвистике. 2008. Зализняк А.А. Слово о полку Игореве: взгляд 

лингвиста. ЯСК, М.: 2004. 

З.А. Зорина И.А., Полетаева, Ж.И. Резникова. Основы этологии и генетики поведения. МГУ: 2002 

Казакевич О.А. и А.Е. Кибрик. Малые языки на постсоветском пространстве. // Малые языки и традиции: 

существование на грани. Новое издательство, М.: 2005. 

Кибрик А.Е. Константы и переменные языка. Алетейя, СПб.: 2003. 

Кибрик А.Е. Очерки по общим и прикладным вопросам языкознания. МГУ, М.: 1992. Падучева Е.В. 

Презумпция и пресуппозиция. (Электронные материалы проекта rusgram) Плунгян В.А. Лекция о 

корпусной лингвистике на сайте www.polit.ru. 

Поливанов Е.Д. Статьи по общему языкознанию. Главная редакция восточной литературы, М.: 1968. 

Соссюр Ф. Курс общей лингвистики. ОГИЗ, М.: 1933. (или в любом другом издании) Чуковский 

К.И. Живой как жизнь. Разговор о русском языке. Молодая гвардия, 1962. Якобсон Р.О. В поисках 

сущности языка. // Семиотика. Радуга, М.: 1983. 

Апресян Ю.Д. Интегральное описание языка и системная лексикография. II. ЯСК, М.: 2009 Якобсон 

Р.О. Избранные работы. Прогресс, М.: 1985. 

 

 

3.2. ОБЩАЯ ФОНЕТИКА 

 

Модель речевой коммуникации. Речевой акт, характеристики высказывания; языковые и 

внеязыковые этапы продукции и восприятия речи, обеспечивающие их механизмы. 

Акустика речи. Акустические характеристики основных классов звуковых сегментов (гласные, 

сонорные, шумные). Основные просодические параметры, их слуховые корреляты. Методы и средства 

исследования акустических параметров речи (осциллографический и спектрографический анализ, анализ 

просодических параметров). 

Понятие классификации и фонетические признаки как классификаторы. Фонетические 

возможности человека и их отражение в универсальных классификациях: артикуляторные классификации; 

акустические классификации. Принципы фонетической транскрипции. 

Фонемы и фоны: понятие оппозиции; виды оппозиций: смыслоразличительные и 

несмыслоразличительные. Основные особенности Московской фонологической школы. Фонема как класс 

звуков, позиционно чередующихся в составе морфемы. Функционирование фонемных 

противопоставлений: сильные и слабые позиции; вариации и варианты; понятие гиперфонемы. 

Динамические (процессуальные) модели звуковой системы. Фонологический компонент как часть 

интегральной модели языка. 

Элементы прикладной фонетики. Автоматический синтез речи. Автоматическое распознавание 

речи. 

 

Основная литература 

Аванесов Р. И. Русское литературное произношение. М., 1984. [C. 7–17; 31–38; 52–76; 275–377. 

Бондарко Л. В. Фонетика современного русского языка. СПб., 1998. 
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3.3. ОБЩАЯ МОРФОЛОГИЯ 

 

Понятие морфологического уровня представления языка. Морфема как основная единица 

морфологического уровня. Понятие синтактики. Морфема как множество (алло) морфов. Супплетивизм. 

Типы морфем. Корни и аффиксы (суффиксы, префиксы, пиркумфиксы, инфиксы, трансфиксы; 

интерфиксы). Пустые и нулевые морфемы. Морфологические операции (чередования, редупликации). 

Конверсия. Общее представление о флексии. Флексия и основа. Словоформа как минимальная автономная 

единица текста. 

Понятие клитики. Виды клитик; элементы, наиболее часто клитизируемые в языках мира. 

Грамматическая словоформа (= лекса). Парадигма. Аналитические словоформы. Понятие лексемы. 

Словоизменительные типы (грамматические разряды). 

Универсальность противопоставления имен и глаголов. Проблема прилагательных, наречий, 

предлогов и ее решение в разных языках. Лексические, словообразовательные и грамматические 

(словоизменительные и словоклассифицирующие) значения. Денотативные, коммуникативные и 

«шифтерные» категории. 

Категории, ориентированные на выражение синтаксических отношений. Общее понятие 

согласования; согласовательный класс. Типы согласовательных систем. Отличие согласовательных классов 

от классификаторов. Общее понятие синтаксической зависимости; падеж как способ 

морфологического выражения типов зависимости у имен. Системы падежей. 

Локализация и партитивность как категории, типично выражаемые в составе падежной системы. 

Категории, выражающие при главном элементе наличие у него зависимого: изафет, посессивность, 

статус. Общее понятие актанта, синтаксической и семантической роли, диатезы; залог и актантная 

деривация как разные типы преобразования базовой диатезы. Понятие дейксиса; категории, 

ориентированные на выражение дейктических отношений. 

Местоимения как особый класс лексем; указательные местоимения и дейктические системы. 

Понятие «лица»; системы личных местоимений. 

Время глагола как дейктическая категория; абсолютное и относительное время (таксис); категория 

временной дистанции (remoteness). 

Типичные категории имени: детерминация, оценочность, число. Число и собирательность. 

Типичные категории глагола: противопоставления, связанные с аспектуальностью и модальностью. 

Итеративность, дуративность/прогрессивность, перфективность/комплетивность, результативность. 

Перфект и результатив. Связь аспектуальных противопоставлений с семантической классификацией 

предикатов. Понятие модальности и категория наклонения; синтаксический аспект наклонения. 

Эвиденциальность. 

Морфология и смежные уровни языка. Морфология и фонология: основные понятия морфонологии. 

Чередования как центральный объект морфонологического описания. Фонологические, морфологические, 

лексические чередования. 

Инкорпорация. Понятие словообразования; место словообразования в модели языка. Деривация и 



 

 

композиция (словосложение). 

Агглютинация и фузия как разные стратегии организации морфем в более сложные комплексы. 

Флективность как преобладание кумулятивных грамматических показателей. Аналитизм. Изоляция. 

Проблема диахронических источников для формирования грамматических категорий 

(«грамматикализация»). 

 

Основная литература 
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WSA, 1997. 
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ЯРК; Вена: WSA, 1998. 
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3.4. ОБЩИЙ СИНТАКСИС. 

 

Синтаксис в уровневых моделях языка. Синтаксис и морфология (морфосинтаксис). Синтаксис и 

семантика (семантика синтаксиса). Структуральный синтаксис. 

Центральное положение синтаксиса в порождающей грамматике. Синтаксис в модели «Смысл – 

текст», в референциально-ролевой грамматике. Понятие глубинного и поверхностного синтаксиса как 

уровней синтаксического описания. 

Основные синтаксические единицы. Предложение как максимальная синтаксическая единица. 

Предложение и высказывание (язык – речь). 

Различные типы предложений (простые – сложные, главные – зависимые, полные – неполные, 

глагольные – именные и т.п.). Предложение (sentence) и клауза (clause). Предложение и пропозиция. 

Предикатно-аргументная структура. 



 

 

Актанты и сирконстанты. Различные трактовки термина словосочетание. Синтагма как модель 

словосочетания. 

Составляющая. Типы составляющих. Именная группа. Предложная группа. Глагольная группа. 

Слово, словоформа, синтаксические основания классификации слов по частям речи. 

Сверхфразовые единства. Дискурс (связный текст). Закономерности построения дискурса. 

Анафорические отношения. Кореферентность и консигнификация. Типы заместителей (анафоров). 

Формальные средства выражения синтаксических отношений: словоизменительные морфемы, 

служебные слова. Порядок слов, интонация, словарная информация (синтактика слова). 

Понятие управления. Валентности слова и модель управления. Семантические и синтаксические 

валентности, соотношение между ними. Сильные и слабые валентности. 

Понятие согласования. Принципиальные различия между понятиями согласования и управления, 

их отношение к универсальной грамматике. Возможные определения понятия примыкания. 

Семантические отношения имени к глаголу, (семантические/тематические роли). Падежная рамка. 

Соотношение падежных рамок с поверхностной структурой. 

Номинативный, эргативный, активный строй предложения. Синтаксическая синонимия и 

омонимия. Понятие трансформации, его значение для общей синтаксической теории. Понятие диатезы. 

Залог и диатеза. Актив, пассив, медий. Рефлексивы, реципрок. Актантная деривация. Каузативизация. 

Дезагентивизация. Введение сирконстантов в актантную структуру. Релятивизация. Относительное 

предложение и способы его оформления. Рестриктивные и описательные относительные предложения. 

Относительное предложение в трансформационной грамматике. Синтаксическая редукция, ее 

функции и типы. Эллипсис. Синтаксический нуль. 

Теория актуального членения. Тема и рема. Отношение актуального членения к грамматическому. 

Средства выражения актуального членения. Коммуникативные свойства именных групп (данное, 

контрастивность, определенность, топик, антитопик, эмпатия; фокус внимания). 

Референция. Типы актуализаторов. Референтные и нереферентные именные группы. 

Способы представления поверхностно-синтаксической структуры. Дерево непосредственных 

составляющих. Дерево зависимостей. Переход от дерева непосредственных составляющих к дереву 

зависимостей и обратно. Проективность. Случаи нарушения проективности. Понятие глубинной 

структуры в современной лингвистике. Семантическое и глубинно-синтаксическое представление. 

Синтаксическое представление в реляционной грамматике, в референциально-ролевой грамматике. 

Элементы порождающией грамматики. Типы трансформационных процессов. 

Современное состояние порождающей грамматики. Теория управления и связывания.  

 

Обязательная литература 
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С. 102–122] 

Кибрик А. Е. Константы и переменные языка. М., 2003/2005. [ Гл. 7, 8, 9. с. 109-125; Гл. 10, с. 141- 

153; Гл. 16, с. 332-346,] 
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Вып.XI. М., 1982. [С. 236–274.] 
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Мельчук И. А. О синтаксическом нуле // Типология пассивных конструкций, диатезы и залоги. Л., 
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Падучева Е. В. О семантике синтаксиса. М., 1974. [Гл. I. Семантика синтаксиса и синонимия 



 

 

синтаксических конструкций. С. 10–38; Гл. Х. Залог и диатеза. С. 217–232.] 

Падучева Е. В. Высказывание и его соотнесенность с действительностью. М., 1985. [Гл. IV. 

Денотативный статус именных групп и пропозиций. С. 79–107.] 

Падучева Е. В. Динамические модели в семантике лексики. М., 2004. [Диатеза, с. 441-465] 

Пешковский А. М. Русский синтаксис в научном освещении. М., 1928. (и др. изд.) [Гл. III. Синтаксические 

и несинтаксические формальные категории; Гл. IV. Понятие о форме словосочетания; Гл. V. Связь слов в 

словосочетании.] 

Тестелец Я. Г. Общий синтаксис. М., 2001. [Коммуникативные категории, с. 441-465] Филлмор Ч. 
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структура языка. М., 1975. [Состояния, процессы, действия; лексические единицы; деривация; прочие 

отношения существительного к глаголу. С. 113–191.] 

Чейф У. Данное, контрастивность, определенность, подлежащее, топики и точка зрения // Новое в 

зарубежной лингвистике. Вып. XI. М., 1982. [С. 377–416.] 

 

 

3.5. СЕМАНТИКА. 

 

Двойственность предмета семантики: значение и смысл. Место семантики в грамматике 

(интегральном описании языка). Соотношение семантики с традиционными лингвистическими 

дисциплинами: фонологией, морфологией, синтаксисом, лексикологией. 

Соотношение лингвистической семантики с одноименными разделами других наук – логической 

семантикой, психосемантикой. Означающее (план выражения) и означаемое (план содержания) как две 

стороны языкового знака. Характер связи между означаемым и означающим: конвенциональность, 

индексальность, иконичность. 

Проблема композициональности значения; денотативный, сигнификативный, прагматический, 

коммуникативный и синтаксический слои (зоны) значения слова; референциальный, 

внешнеситуационный, прагматический, упаковочный и логический компоненты смысла предложения; 

актуальное, узуальное, виртуальное значение; лингвистическое и энциклопедическое значение. 

Лексическая семантика. Лексическое и грамматическое значение. Понятие семантического поля и 

важнейшие корреляции между его членами: синонимия, гипонимия, антонимия, конверсивность, другие 

лексические функции типа «замен», ассоциативные отношения. Тезаурус как модель парадигматической 

структуры плана содержания языка. Два вида тезаурусов: идеографические словари и тезаурусы 

информационно-поискового типа. Принципы и методы описания лексического значения. Представление 

значения слова в виде комбинации элементарных семантических единиц (сем, атомов смысла, 

семантических примитивов и т.п.). Компонентный анализ лексических значений. Способы представления 

значения слова в когнитивной семантике: схемы, фреймы. Лексическая синтагматика: семантические 

валентности слова; семантическая сфера действия как обобщение понятия семантической валентности; 

сочетаемостные ограничения. 

Семантическая, лексическая и морфосинтаксическая сочетаемость. Инструменты описания 

лексической синтагматики: модель управления, лексические функции, селекционные ограничения. 

Проблема лексической многозначности (полисемии). Диффузность значения и возникающие в 

связи с этим проблемы его словарной презентации. 

Существующие подходы к описанию многозначности; формулировка инвариантного значения и 

правил его контекстуальной модификации. Граница между полисемией и омонимией. 

Топологические типы многозначности: радиальная, цепочечная и радиально-цепочечная. 

Метафора, метонимия, синекдоха как основные типы семантических корреляций между значениями 

многозначного слова и попытки их когнитивного моделирования. Фразеология: устойчивость и 

идиоматичность. 

Буквальный смысл высказывания и его актуальный смысл в данной ситуации общения. 

Эксплицитная и имплицитная информация в высказывании. Виды имплицитной информации: 



 

 

пресуппозиции, условия успешности, импликатуры дискурса. Основные компоненты смысла 

высказывания. 

Пропозициональный компонент. Референциальные статусы языковых выражений и способы их 

репрезентации. Прагматический компонент, его иллокутивный и дейктический аспекты. Иллокутивная 

функция высказывания и способы ее репрезентации. Коммуникативный компонент (упаковка), его 

основные категории и способ их репрезентации. Логический компонент (членение смысла на ассерцию и 

презумпции). 

Семантические метаязыки. Словарь и синтаксис семантического языка. Разграничение правильных 

и аномальных высказываний как одна из способностей человека, к которой апеллируют при построении 

лингвистических теорий. Виды аномальности: грамматическая, семантическая, концептуальная. 

Семантическая аномалия и логическое противоречие. 

Эксперимент в семантике. Эксперименты с использованием денотатов или их моделей. 

Семантические тесты: на свободную интерпретацию, вопросно- ответный, импликативный и др. 

Ассоциативные эксперименты. Перевод как экспериментальная проверка правильности 

семантических описаний. 

Семантика в теории порождающих грамматик. Семантика в моделях понимания текста на 

естественном языке и других моделях класса «искусственный интеллект». 

 

Обязательная литература: 

Апресян Ю. Д. Интегральное описание и толковый словарь // Известия АН СССР. Сер. лит. и яз. 

Т.45. 1986. № 3. 

Апресян Ю. Д. Лексическая семантика. М., 1974. [С. 6–35; 56–155; 175–187; 220–224; 256–262; 284–
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Арутюнова Н. Д. Типы языковых значений: Оценка. Событие. Факт. М., 1988. [Гл. 3. С. 152–181.] 

Богуславский И. М. Сфера действия лексических единиц. М., 1996. [Гл. 1. С. 21–48.] 

Вежбицка А. Из книги «Семантические примитивы». Введение // Семиотика. М., 1983. [С. 225– 252.] 

Виноград Т. К процессуальному пониманию семантики // Новое в зарубежной лингвистике. Вып. ХII M., 

1983. [С. 123–170.] 

Виноградов В. В. Основные типы фразеологических единиц в русском языке // Виноградов В. В. 

Русский язык. Грамматическое учение о слове. М., 1972. [С. 23–30.] 

Городецкий Б. Ю. К проблеме семантической типологии. М., 1969. [С. 130–208.] 

Грайс П. Логика и речевое общение // Новое в зарубежной лингвистике. Вып. ХVI. М., 1985. [С. 

217– 237.] 

Звегинцев В. А. Предложение и его отношение к языку и речи. [Гл. 1.7. Положение семантики. С. 

75–90; Гл. 2.14. Предложения и псевдопредложения. С. 185–188; Гл. 2.15. Смысл и псевдосмысл. С. 188–

200.] 

Катц Дж. Семантическая теория // Новое в зарубежной лингвистике. Вып. X. М., 1981. [С. 33–49.] 

Кибрик А. Е. Очерки по общим и прикладным вопросам языкознания. М., 1992. [Ч. 1. Гл. 2. 

Лингвистические постулаты. С. 17–27.] 

Кобозева И. М. «Смысл» и «значение» в наивной семиотике // Логический анализ языка. 

Культурные концепты. М., 1991. [С. 183–186.] 

Кобозева И. М. Лингвистическая семантика. М., 2000. 

Лайонз Дж. Лингвистическая семантика: Введение. М., 2003. [Гл. 2 – 4. С. 64 – 144. Гл. 7. С. 214 –

250] 

Лакофф Дж. Мышление в зеркале классификаторов // Новое в зарубежной лингвистике. Вып. ХХIII. 

М., 1990. [С. 12–51.] 

Лакофф Дж., Джонсон М. Метафоры, которыми мы живем // Теория метафоры. М., 1990. [С. 387– 

416.] Лангакер Р. У. Когнитивная грамматика. М., 1992. [С. 5–13.] 

Лич Дж. К теории и практике семантического эксперимента // Новое в зарубежной лингвистике. 

Вып. XIV. М., 1983. [С. 108–132.] 



 

 

Мельчук И. А. Опыт теории лингвистических моделей «Смысл ⇔Текст». М., 1974 (2-е изд., 1999). 

Мельчук И. А. О терминах «устойчивость» и «идиоматичность» // Вопросы языкознания. 1960. № 

4. [С. 73–80.] 

Найда Ю. А. Процедуры анализа компонентной структуры референционного значения // Новое в 

зарубежной лингвистике. Вып. ХIV. М., 1983. [С. 61–74.] 

Никитина С. Е. Тезаурус по теоретической и прикладной лингвистике. М., 1980. [С. 3–74.] Падучева 

Е. В. Высказывание и его отношение к действительности. М., 1985. [С. 48–78.] 

Падучева Е. В. Принцип композиционности в неформальной семантике // Вопросы языкознания. 

1999. № 5. [С. 3–23.] 

Пауль Г. Принципы истории языка. М., 1960. [Гл. IV. Изменения значений слов, [C. 93–127.] 

 

Серль Дж. Р. Что такое речевой акт? // Новое в зарубежной лингвистике. Вып. XVII. М., 1986. [С. 

151– 169.] 

Скрэгг Г. Семантические сети как модели памяти // Новое в зарубежной лингвистике. Вып. ХII. М., 

1983. [C. 228–271.] 

Соссюр Ф. де. Курс общей лингвистики. М., 1933. [Ч. I. Гл. I, V.] (или в сб.: Соссюр Ф. де. Труды 

по языкознанию. М., 1977.) 

Талми Л. Отношение грамматики к познанию. // Вестник МГУ, сер. 9. Филология. 1999, № 1. 

Филлмор Ч. Фреймы и семантика понимания // Новое в зарубежной лингвистике. Вып. XXIII. М., 1988. [С. 

52–90.] 

Чейф У. Память и вербализация прошлого опыта // Новое в зарубежной лингвистике. Вып. XII. М., 

1983. [С. 35–73.] 

Шэнк Р. Обработка концептуальной информации. М., 1980. [Гл. II–III. С. 10–81.] Якобсон Р. В 

поисках сущности языка // Семиотика. М., 1983. [C. 102–117.] 

 

3.6 КОМПЬЮТЕРНАЯ ЛИНГВИСТИКА 

 

Основные направления современной компьютерной лингвистики. Лингвистические ресурсы. 

Лингвистические данные. Корпуса как вид лингвистических данных. Коллокации. 

Электронные словари, словарное представление корпусных данных. Технологии “bag of words” в 

документе и корпусе. Ресурс Wordnet и его возможности. Ресурс Framebank и его возможности. 

Препроцессинг. Морфологические таггеры. Механизмы дизамбигуации. Технологии “легкого” 

синтаксического анализа. Синтаксические парсеры. Оценка качества автоматической разметки текстов. 

Лингвистические инструменты. Среда разработчика лингвистических компонентов NLTK. Среды 

разработки лингвистических компонентов (на примере GATE или другой). 

Правиловые, статистические и гибридные методы в компьютерной лингвистике (на примере одной 

из областей). Автоматическое распознавание семантических ролей (semantic role labelling). Анафора и 

кореференция. Анализ дискурса. 

Информационный поиск. Извлечение фактов и отношений. Тональность и извлечение мнений. 

Автоматическая генерация текста. Диалоговые системы. 

 

Обязательная литература: 

Jurafsky, Daniel, and James H. Martin. 2009. Speech and Language Processing: An Introduction to Natural 

Language Processing, Speech Recognition, and Computational Linguistics . 2nd edition. Prentice-Hall. 

Кристофер Д. Маннинг, Прабхакар Рагхаван, Хайнрих Шютце Введение в информационный поиск, 

М. 2011, Вильямс 

Плунгян В. А. Зачем нужен Национальный корпус русского языка? Неформальное введение // 

Национальный корпус русского языка: 2003—2005. М.: Индрик, 2005, 6—20 

Савчук С. О. Метатекстовая разметка в Национальном корпусе русского языка: базовые принципы 

и основные функции // Национальный корпус русского языка: 2003-2005. Результаты и перспективы. — 



 

 

М., 2005, 62—88 

О. Н. Ляшевская, С. А. Шаров, Частотный словарь современного русского языка (на материалах 

Национального корпуса русского языка). М.: Азбуковник, 2009. 

Коваль С. А. Лингвистические проблемы компьютерной морфологии. - СПб.: Изд-во С.-Петерб. ун- 

та, 2005. - 151 с. http://skowal.narod.ru/TeachCompMorph.htm. (Часть 2) 

Martin & Jurafsky "Speech & Language Processing. An Introduction to Natural Language Processing, 

Computational Linguistics, and Speech Recognition. Second Edition. 2009. Ch. 15-16 

Manning C., Schutze H. Collocations // Manning C., Schutze H.Foundations of Statictical Natural 

Language Processing, 2002 

Jurgens D., - An Evaluation of Graded Sense Disambiguation using Word Sense Induction // First Joint 

Conference on Lexical and Computational Semantics, pp. 189–198.  

Navigli R. - Word Sense Disambiguation: A Survey //ACM Computing Surveys, 41(2), 2009, pp. 1–69 

http://promethee.philo.ulg.ac.be/engdep1/download/bacIII/ACM_Survey_2009_Navigli.pdf 

Ponzetto S., Navigli R. - Knowledge-rich Word Sense Disambiguation Rivaling Supervised Systems// 

Proceedings of the 48th Annual Meeting of the Association for Computational Linguistics , 2010, pp 1522- 1531 

Thanh Phong Pham, Hwee Tou Ng, Wee Sun Lee – Word Sense Disambiguation with Semi-Supervised 

Learning // American Association for Artificial Intelligence, 2005 

 

 

СПИСОК ПРИМЕРНЫХ ВОПРОСОВ 

 

 

 

1. ТЕОРИЯ ЯЗЫКА 

 

1. Восприятие речи 

2. Универсальные фонетические классификации 

3. Морфема как основная единица морфологического уровня 

4. Типы морфем 

5. Морфология и грамматика 

6. Фонетическая словоформа 

7. Морфологические единицы и правила 

8. Понятие грамматической категории 

9. Общее понятие согласования; согласовательный класс 

10. Общее представление о флексии 

11. Общее понятие актанта, синтаксической и семантической роли, диатезы; залог и актантная 

деривация как разные типы преобразования базовой диатезы 

12. Понятие дейксиса 

13. Системы личных местоимений 

14. Основные аспектуальные противопоставления 

15. Словообразовательные модели 

16. Место синтаксиса в теории описания языка 

17. Средства выражения синтаксических отношений 

18. Валентности слова и модель управления 

19. Синтаксические отношения 

20. Способы представления синтаксической структуры 

21. Референция и типы референтых и нереферентных именных групп 

22. Определение глубинной структуры 

23. Предмет семантики 

24. Фоносемантика, грамматическая семантика, синтаксическая семантика, лексическая семантика 

http://skowal.narod.ru/TeachCompMorph.htm
http://promethee.philo.ulg.ac.be/engdep1/download/bacIII/ACM_Survey_2009_Navigli.pdf


 

 

25. Место семантики в интегральном описании языка 

26. Означающее и означаемое 

27. Проблема композициональности значения 

28. Лексическое и грамматическое значение 

29. Виды тезаурусов 

30. Существующие подходы к описанию многозначности 

31. Типы фразеологических единиц и способы описания их значения 

32. Эксплицитная и имплицитная информация в высказывании 

33. Пропозициональный компонент 

34. Виды имплицитной информации 

35. Иллокутивная функция высказывания 

36. Семантические метаязыки 

37. Эксперимент в семантике 

 

2. СРАВНИТЕЛЬНО-СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

 

1. Младограмматическая школа и ее роль в формировании основных теоретических постулатов и 

понятийного аппарата компаративистики. 

2. Понятия регулярного фонетического соответствия и звукового закона. Проблема исключений из 

действия звуковых законов, ее решение у младограмматиков. 

3. Понятие языковой изоглоссы. 

4. Основные языковые семьи Евразии, их примерный состав (индоевропейская, уральская, 

тюркская и др.). 

5. Глоттохронология — вычисление абсолютной даты языкового распада по аналогии с 

радиокарбонным методом. 

6. Фонологическая реконструкция и возможность ее фонетической интерпретации. 

7. Типология семантических изменений. Основные виды изменений: метонимические и 

метафорические переносы. 

8. Возможности грамматической реконструкции в языках изолирующего, агглютинативного, 

флективного типа. 

9. Понятие этимологии. Отличие этимологического словаря от исторического. 

10. Внутренняя реконструкция, ее возможности и ограничения. 

11. Роль сравнительно-исторического языкознания в реконструкции предыстории человечества, 

соотношение с археологией, генетикой и антропологией. 

12. Лингвистические универсалии. Импликации и иерархии. Важнейшие типологические иерархии. 

13. Типы выборок и стратегии их формирования. Корпусные подходы в типологии. Важнейшие 

типологические базы данных онлайн. 

14. Холистические типологические классификации языков. История типологических 

классификаций. Классификации В. фон Гумбольдта, Э. Сэпира и Дж. Гринберга. 

15. Морфологическая типология. Флективность и агглютинативность. Синтетизм и аналитизм. 

Изолирующие языки. Инкорпорация. 

16. Общие проблемы диахронической типологии. Теория грамматикализации. Диахронические и 

синхронические обоснования в типологии. 

17. Лексическая типология. Задачи лексической типологии. Проблемы денотата. Проблемы, 

возникающие в результате межъязыкового сопоставления значений. Современный исследования по 

лексической типологии. 

18. Фонологическая типология. Типология вокалических систем. Типология консонантных систем. 

Типология слога. Просодическая типология. 

19. Типология морфологических средств. Аффиксация, инфиксация, редупликация, чередования. 

Конверсия. Аналитическое словоизменение. 



 

 

20. Вершинное и зависимостное маркирование в именной группе и клаузе. Посессивные 

конструкции. 

21. Основные грамматические категории имени: падеж, число, род. 

22. Типологии порядка слов. Порядок составляющих в клаузе и в ИГ. Основные обобщения и 

подходы. 

23. Вариативность как свойство языка. Понятие социолингвистической переменной. 

24. Вариационная социолингвистика как самостоятельная лингвистическая парадигма. 

Исследования вариативности, связанной со стилем, классом, гендером. Метод социальных сетей. 

25. Стандартный (литературный) язык и норма. Стандартный (литературный) язык и 

географические варианты языка (диалекты, региональные варианты). 

26. Варианты языка, связанные с территорией. Диалектные континуумы. Проблема «язык или 

диалект» как комплекс лингвистических, культурных, социальных и политических факторов. 

27. Языковые контакты. Переключение кодов. Переключение кода VS заимствования. Типы 

заимствований (pattern vs. matter copy). 

28. Многоязычие, лингвистические средства межэтнической коммуникации (лингва франка, 

койне, локальный билингвизм). Государственный язык, официальный язык. 

29. Доминирующий язык и языковые меньшинства. Диглоссия. Понятие родной язык и его 

неоднозначность. 

30. Контактные языки. Пиджины, социальный контекст и модели пиджинизации. Язык-субстрат и 

язык-суперстарт. 

 

 

3. ПРИКЛАДНАЯ ЛИНГВИСТИКА 

 

1. Универсальные фонетические классификации 

2. Типы морфем 

3. Морфология и грамматика 

4. Морфологические единицы и правила 

5. Понятие грамматической категории 

6. Общее представление о флексии 

7. Общее понятие актанта, синтаксической и семантической роли, диатезы; залог и актантная 

деривация как разные типы преобразования базовой диатезы 

8. Понятие дейксиса 

9. Системы личных местоимений 

10. Основные аспектуальные противопоставления 

11. Словообразовательные модели 

12. Средства выражения синтаксических отношений 

13. Валентности слова и модель управления 

14. Синтаксические отношения 

15. Способы представления синтаксической структуры 

16. Референция и типы референтых и нереферентных именных групп 

17. Определение глубинной структуры 

18. Предмет семантики 

19. Фоносемантика, грамматическая семантика, синтаксическая семантика, лексическая семантика 

20. Проблема композициональности значения 

21. Лексическое и грамматическое значение 

22. Виды тезаурусов 

23. Существующие подходы к описанию многозначности 

24. Типы фразеологических единиц и способы описания их значения 

25. Эксплицитная и имплицитная информация в высказывании 



 

 

26. Пропозициональный компонент 

27. Виды имплицитной информации 

28. Семантические метаязыки 

29. Эксперимент в семантике 

30. Основные направления современной компьютерной лингвистики 

31. Лингвистические ресурсы и лингвистические данные 

32. Синтаксические парсеры 

33. Оценка качества автоматической разметки текстов 

34. Правиловые, статистические и гибридные методы в компьютерной лингвистике (на примере 

одной из областей). 

35. Автоматическое распознавание семантических ролей (semantic role labeling). 


